
Администрация МО ГО «Долинский»  

Муниципальное бюджетное общеобразовательное учреждение

«Средняя общеобразовательная школа» с. Стародубское 

Долинского района Сахалинской области

Приложение №__

к содержательному разделу адаптированной основной

общеобразовательной программы основного общего образования

обучающихся с задержкой психического развития

                                 УТВЕРЖДАЮ

Директор МБОУ СОШ с. Стародубское

_______________   И. Б. Бушаева

Приказ от 30.08.2024 г. № 304-ОД

АДАПТИРОВАННАЯ 

РАБОЧАЯ ПРОГРАММА

«Родной язык»

(наименование учебного предмета)

Основное общее образование 

(уровень образования)

5 – 9 класс

Белостоцкая Валентина Алексеевна

(Ф.И.О. учителя, составившего рабочую учебную программу)

с. Стародубское 

2024 г.



Пояснительная записка

Примерная рабочая программа по родному языку (русскому) для обучающихся с задержкой

психического развития (далее – ЗПР) на уровне основного общего образования подготовлена на

основе Федерального государственного образовательного стандарта основного общего образования

(Приказ Минпросвещения России от 31.05.2021 г. №287, зарегистрирован Министерством юстиции

Российской Федерации 05.07.2021 г., рег. номер – 64101) (далее – ФГОС ООО), Примерной

адаптированной основной образовательной программы основного общего образования

обучающихся с задержкой психического развития (одобренной решением ФУМО по общему

образованию (протокол от 18 марта 2022 г. №1/22)) (далее – ПАООП ООО ЗПР), Примерной

рабочей программы основного общего образования «Родной язык(русский)»,Концепции

преподавания русского языка и литературы в Российской Федерации, Примерной программы

воспитания, с учетом распределенных по классам проверяемых требований к результатам освоения

Адаптированной основной образовательной программы основного общего образования

обучающихся с задержкой психического развития.

Пояснительная записка отражает общие цели и задачи изучения русского языка,

характеристику психологических предпосылок к его изучению обучающимися с ЗПР; место в

структуре учебного плана, а также подходы к отбору содержания, к определению планируемых

результатов и к структуре тематического планирования.

Содержание обучения раскрывает содержательные линии, которые предлагаются для

обязательного изучения в каждом классе на уровне основного общего образования. Содержание

обучения в каждом классе завершается перечнем универсальных учебных действий –

познавательных, коммуникативных и регулятивных, которые возможно формировать средствами

русского языка с учетом возрастных особенностей обучающихся с ЗПР на уровне основного общего

образования.

Планируемые результаты освоения программы по русскому языку включают личностные,

метапредметные результаты за весь период обучения на уровне основного общего образования, а

также предметные  достижения обучающегося за каждый год обучения.

Общая  характеристика учебного предмета «родной русский  язык»

Русский язык – государственный язык Российской Федерации, средство межнационального

общения и консолидации народов России, основа формирования гражданской идентичности в

поликультурном обществе. 

Русский язык является родным языком русского народа, основой его духовной культуры. Он

формирует и объединяет нацию, связывает поколения, обеспечивает преемственность и постоянное

обновление национальной культуры. Изучение русского языка и владение им – могучее средство

приобщения к духовному богатству русской культуры и литературы, основной канал социализации

личности, приобщения её к культурно-историческому опыту человечества. 

Родной язык, выполняя свои базовые функции общения и выражения мысли, обеспечивает

межличностное и социальное взаимодействие людей, участвует в формировании сознания,

самосознания и мировоззрения личности, является важнейшим средством хранения и передачи

информации, культурных традиций и истории народа, говорящего на нём. Высокий уровень

владения родным языком определяет способность аналитически мыслить, успешность во владении

способами интеллектуальной деятельности, умениями убедительно выражать свои мысли и точно

понимать мысли других людей, извлекать и анализировать информацию из различных текстов,

ориентироваться в ключевых проблемах современной жизни и в мире духовно-нравственных

ценностей. 

Как средство познания действительности русский родной язык обеспечивает развитие

интеллектуальных и творческих способностей ребенка, развивает его абстрактное мышление,



память и воображение, формирует навыки самостоятельной учебной деятельности,

самообразования и самореализации личности. 

Обучение русскому родному языку совершенствует нравственную и коммуникативную

культуру ученика. Будучи формой хранения и усвоения различных знаний, русский язык

неразрывно связан со всеми школьными предметами, имеет особый статус: является не только

объектом изучения, но и средством обучения. Он влияет на качество усвоения всех других

школьных предметов, а в дальнейшем способствует овладению будущей профессией. 

Содержание курса «Русский родной язык» направлено на удовлетворение потребности

обучающихся в изучении родного языка как инструмента познания национальной культуры и

самореализации в ней. Учебный предмет «Русский родной язык» не ущемляет права тех

обучающихся, кто изучает иные (не русский) родные языки. Поэтому учебное время, отведённое ни

изучение данной дисциплины, не может рассматриваться как время для углублённого изучения

основного курса «Русский язык». 

В содержании курса «Русский родной язык» предусматривается расширение сведений,

имеющих отношение не к внутреннему системному устройству языка, а к вопросам реализации

языковой системы в речи‚ внешней стороне существования языка: к многообразным связям

русского языка с цивилизацией и культурой, государством и обществом. Программа учебного

предмета отражает социокультурный контекст существования русского языка, в частности, те

языковые аспекты, которые обнаруживают прямую, непосредственную культурно-историческую

обусловленность. 

Важнейшими задачами курса являются приобщение обучающихся к фактам русской

языковой истории в связи с историей русского народа, формирование преставлений школьников о

сходстве и различиях русского и других языков в контексте богатства и своеобразия языков,

национальных традиций и культур народов России и мира; расширение представлений о русской

языковой картине мира, о национальном языке как базе общезначимых нравственно-

интеллектуальных ценностей, поведенческих стереотипов и т.п., что способствует воспитанию

патриотического чувства, гражданственности, национального самосознания и уважения к языкам и

культурам других народов нашей страны и мира.

Содержание курса направлено на формирование представлений о языке как живом,

развивающемся явлении, о диалектическом противоречии подвижности и стабильности как одной

из основных характеристик литературного языка, что способствует преодолению языкового

нигилизма учащихся, пониманию важнейших социокультурных функций языковой кодификации.

Программой предусматривается расширение и углубление межпредметного взаимодействия в

обучении русскому родному языку во всём комплексе изучаемых дисциплин естественнонаучного

и гуманитарного циклов.

Место учебного предмета «русский язык» в учебном плане

В соответствии с Федеральным государственным образовательным стандартом основного

общего образования учебный предмет «Родной язык (русский)» входит в предметную область

«Родной язык и родная литература» и является обязательным для изучения. Содержание учебного

предмета «Родной язык (русский)», представленное в Примерной рабочей программе, соответствует

ФГОС ООО, Примерной основной образовательной программе основного общего образования.

Содержание обучения

5 класс.

Раздел 1. Язык и культура.

Русский язык – национальный язык русского народа. Роль родного языка в жизни человека.

Русский язык в жизни общества и государства. Бережное отношение к родному языку как одно из

необходимых качеств современного культурного человека. Русский язык – язык русской

художественной литературы.

Краткая история русской письменности. Создание славянского алфавита.

Язык как зеркало национальной культуры. Слово как хранилище материальной и духовной

культуры народа. Слова, обозначающие предметы и явления традиционного русского быта

(национальную одежду, пищу, игры, народные танцы и тому подобное), слова с национально-



культурным компонентом значения, народно-поэтические символы, народно-поэтические эпитеты,

прецедентные имена в русских народных и литературных сказках, народных песнях, былинах,

художественной литературе. Слова с суффиксами субъективной оценки как изобразительное

средство. Уменьшительно-ласкательные формы как средство выражения задушевности и иронии.

Особенности употребления слов с суффиксами субъективной оценки в произведениях устного

народного творчества и произведениях художественной литературы разных исторических эпох.

Национальная специфика слов с живой внутренней формой. Метафоры общеязыковые и

художественные, их национально-культурная специфика. Метафора, олицетворение, эпитет как

изобразительные средства. Загадки. Метафоричность русской загадки.

Слова со специфическим оценочно-характеризующим значением. Связь определённых

наименований с некоторыми качествами, эмоциональными состояниями человека (барышня – об

изнеженной, избалованной девушке, сухарь – о сухом, неотзывчивом человеке, сорока – о

болтливой женщине и тому подобное).

Крылатые слова и выражения из русских народных и литературных сказок, источники,

значение и употребление в современных ситуациях речевого общения. Русские пословицы и

поговорки как воплощение опыта, наблюдений, оценок, народного ума и особенностей

национальной культуры народа.

Русские имена. Имена исконно русские (славянские) и заимствованные, краткие сведения по

их этимологии. Имена, которые не являются исконно русскими, но воспринимаются как таковые.

Имена, входящие в состав пословиц и поговорок, и имеющие в силу этого определённую

стилистическую окраску.

Общеизвестные старинные русские города. Происхождение их названий.

Ознакомление с историей и этимологией некоторых слов.

Раздел 2. Культура речи.

Основные орфоэпические нормы современного русского литературного языка. Понятие о

варианте нормы. Равноправные и допустимые варианты произношения. Нерекомендуемые и

неправильные варианты произношения. Запретительные пометы в орфоэпических словарях.

Постоянное и подвижное ударение в именах существительных, именах прилагательных,

глаголах. Омографы: ударение как маркер смысла слова. Произносительные варианты

орфоэпической нормы.

Основные лексические нормы современного русского литературного языка. Лексические

нормы употребления имён существительных, прилагательных, глаголов в современном русском

литературном языке. Стилистические варианты лексической нормы (книжный,

общеупотребительный‚ разговорный и просторечный) употребления имён существительных,

прилагательных, глаголов в речи. Типичные примеры нарушения лексической нормы, связанные с

употреблением имён существительных, прилагательных, глаголов в современном русском

литературном языке.

Основные грамматические нормы современного русского литературного языка. Род

заимствованных несклоняемых имён существительных, род сложных существительных, род имён

собственных (географических названий). Формы существительных мужского рода множественного

числа с окончаниями -а(-я), -ы(-и)‚ различающиеся по смыслу. Литературные‚ разговорные‚

устарелые и профессиональные особенности формы именительного падежа множественного числа

существительных мужского рода.

Правила речевого этикета: нормы и традиции. Устойчивые формулы речевого этикета в

общении. Обращение в русском речевом этикете. История этикетной формулы обращения в

русском языке. Особенности употребления в качестве обращений собственных имён, названий

людей по степени родства, по положению в обществе, по профессии, должности, по возрасту и полу.

Обращение как показатель степени воспитанности человека, отношения к собеседнику,

эмоционального состояния. Обращения в официальной и неофициальной речевой ситуации.

Современные формулы обращения к незнакомому человеку.

Раздел 3. Речь. Речевая деятельность. Текст.

Язык и речь. Средства выразительной устной речи (тон, тембр, темп), способы тренировки

(скороговорки). Интонация и жесты.

Текст. Композиционные формы описания, повествования, рассуждения.



Функциональные разновидности языка. Разговорная речь.

Просьба, извинение как жанры разговорной речи.

Официально-деловой стиль. Объявление (устное и письменное).

Учебно-научный стиль. План ответа на уроке, план текста. Публицистический стиль. Устное

выступление. Девиз, слоган.

Язык художественной литературы. Литературная сказка.

Рассказ.

Особенности языка фольклорных текстов. Загадка, пословица. Сказка. Особенности языка

сказки (сравнения, синонимы, антонимы, слова с уменьшительными суффиксами и так далее).

6 класс.

Раздел 1. Язык и культура.

Краткая история русского литературного языка. Роль церковнославянского

(старославянского) языка в развитии русского языка. Национально-культурное своеобразие

диалектизмов. Диалекты как часть народной культуры. Диалектизмы. Сведения о диалектных

названиях предметов быта, значениях слов, понятиях, несвойственных литературному языку и

несущих информацию о способах ведения хозяйства, особенностях семейного уклада, обрядах,

обычаях, народном календаре и другое Использование диалектной лексики в произведениях

художественной литературы.

Лексические заимствования как результат взаимодействия национальных культур. Лексика,

заимствованная русским языком из языков народов России и мира. Заимствования из славянских и

неславянских языков. Причины заимствований. Особенности освоения иноязычной лексики (общее

представление).

Пополнение словарного состава русского языка новой лексикой. Современные неологизмы

и их группы по сфере употребления и стилистической окраске.

Национально-культурная специфика русской фразеологии. Исторические прототипы

фразеологизмов. Отражение во фразеологии обычаев, традиций, быта, исторических событий,

культуры и тому подобное

Раздел 2. Культура речи.

Основные орфоэпические нормы современного русского литературного языка.

Произносительные различия в русском языке, обусловленные темпом речи. Стилистические

особенности произношения и ударения (литературные‚ разговорные‚ устарелые и

профессиональные).

Нормы и варианты нормы произношения заимствованных слов, отдельных грамматических

форм, нормы ударения в отдельных формах: ударение в форме родительного падежа

множественного числа существительных, ударение в кратких формах прилагательных, подвижное

ударение в глаголах, ударение в формах глагола прошедшего времени, ударение в возвратных

глаголах в формах прошедшего времени мужского рода, ударение в формах глаголов II спряжения

на -ить.

Основные лексические нормы современного русского литературного языка. Синонимы и

точность речи. Смысловые‚ стилистические особенности употребления синонимов. Антонимы и

точность речи. Смысловые‚ стилистические особенности употребления антонимов. Лексические

омонимы и точность речи. Смысловые‚ стилистические особенности употребления лексических

омонимов.

Типичные речевые ошибки‚ связанные с употреблением синонимов‚ антонимов и

лексических омонимов в речи.

Основные грамматические нормы современного русского литературного языка. Отражение

вариантов грамматической нормы в словарях и справочниках. Склонение русских и иностранных

имён и фамилий, названий географических объектов, именительный падеж множественного числа

существительных на -а/-я и -ы/-и, родительный падеж множественного числа существительных

мужского и среднего рода с нулевым окончанием и окончанием -ов, родительный падеж

множественного числа существительных женского рода на -ня, творительный падеж

множественного числа существительных 3-го склонении, родительный падеж единственного числа

существительных мужского рода.



Варианты грамматической нормы: литературные и разговорные падежные формы имён

существительных. Нормативные и ненормативные формы имён существительных. Типичные

грамматические ошибки в речи.

Нормы употребления имён прилагательных в формах сравнительной степени, в краткой

форме, местоимений‚ порядковых и количественных числительных.

Национальные особенности речевого этикета. Принципы этикетного общения, лежащие в

основе национального речевого этикета. Устойчивые формулы речевого этикета в общении.

Этикетные формулы начала и конца общения, похвалы и комплимента, благодарности, сочувствия‚

утешения.

Раздел 3. Речь. Речевая деятельность. Текст.

Эффективные приёмы чтения. Предтекстовый, текстовый и послетекстовый этапы работы.

Текст. Тексты описательного типа: определение, собственно описание, пояснение.

Разговорная речь. Рассказ о событии, «бывальщины». Учебно-научный стиль. Словарная

статья, её строение. Научное сообщение (устный ответ). Содержание и строение учебного

сообщения (устного ответа). Структура устного ответа. Различные виды ответов: ответ-анализ,

ответ-обобщение, ответ-добавление, ответ-группировка. Языковые средства, которые

используются в разных частях учебного сообщения (устного ответа). Компьютерная презентация.

Основные средства и правила создания и предъявления презентации слушателям.

Публицистический стиль. Устное выступление.

7 класс.

Раздел 1. Язык и культура.

Развитие языка как объективный процесс. Связь исторического развития языка с историей

общества. Факторы, влияющие на развитие языка: социально-политические события и изменения в

обществе, развитие науки и техники, влияние других языков. Устаревшие слова как живые

свидетели истории. Историзмы как слова, обозначающие предметы и явления предшествующих

эпох, вышедшие из употребления по причине ухода из общественной жизни обозначенных ими

предметов и явлений, в том числе национально-бытовых реалий. Архаизмы как слова, имеющие в

современном русском языке синонимы. Группы лексических единиц по степени устарелости.

Перераспределение пластов лексики между активным и пассивным запасом слов. Актуализация

устаревшей лексики в новом речевом контексте.

Лексические заимствования последних десятилетий. Употребление иноязычных слов как

проблема культуры речи.

Раздел 2. Культура речи.

Основные орфоэпические нормы современного русского литературного языка. Нормы

ударения в глаголах, полных причастиях‚ кратких формах страдательных причастий прошедшего

времени‚ деепричастиях‚ наречиях. Нормы постановки ударения в словоформах с непроизводными

предлогами. Основные и допустимые варианты акцентологической нормы.

Основные лексические нормы современного русского литературного языка. Паронимы и

точность речи. Смысловые различия, характер лексической сочетаемости, способы управления,

функционально-стилевая окраска и употребление паронимов в речи. Типичные речевые ошибки‚

связанные с употреблением паронимов в речи.

Основные грамматические нормы современного русского литературного языка. Отражение

вариантов грамматической нормы в словарях и справочниках. Типичные грамматические ошибки в

речи. Глаголы 1-го лица единственного числа настоящего и будущего времени (в том числе способы

выражения формы 1-го лица настоящего и будущего времени глаголов: очутиться, победить,

убедить, учредить, утвердить)‚ формы глаголов совершенного и несовершенного вида‚ формы

глаголов в повелительном наклонении.

Литературный и разговорный варианты грамматической нормы (махаешь – машешь,

обусловливать, сосредоточивать, уполномочивать, оспаривать, удостаивать, облагораживать).

Варианты грамматической нормы: литературные и разговорные падежные формы причастий,

типичные ошибки употребления деепричастий‚ наречий.

Русская этикетная речевая манера общения. Запрет на употребление грубых слов,

выражений, фраз. Исключение категоричности в разговоре. Невербальный (несловесный) этикет



общения. Этикет использования изобразительных жестов. Замещающие и сопровождающие жесты.

Раздел 3. Речь. Речевая деятельность. Текст.

Традиции русского речевого общения. Коммуникативные стратегии и тактики устного

общения: убеждение, комплимент, уговаривание, похвала.

Текст. Виды абзацев. Основные типы текстовых структур. Заголовки текстов, их типы.

Информативная функция заголовков. Тексты аргументативного типа: рассуждение, доказательство,

объяснение.

Разговорная речь. Спор, виды спора. Корректные приёмы ведения спора. Дискуссия.

Публицистический стиль. Путевые записки. Текст рекламного объявления, его языковые и

структурные особенности.

Язык художественной литературы. Фактуальная и подтекстовая информация в текстах

художественного стиля речи. Сильные позиции в художественных текстах. Притча.

8 класс.

Раздел 1. Язык и культура.

Исконно русская лексика: слова общеиндоевропейского фонда, слова праславянского

(общеславянского) языка, древнерусские (общевосточнославянские) слова, собственно русские

слова. Собственно, русские слова как база и основной источник развития лексики русского

литературного языка.

Роль старославянизмов в развитии русского литературного языка и их приметы.

Стилистически нейтральные, книжные, устаревшие старославянизмы.

Иноязычная лексика в разговорной речи, современной публицистике, в том числе в

дисплейных текстах.

Речевой этикет. Благопожелание как ключевая идея речевого этикета. Речевой этикет и

вежливость. «Ты» и «вы» в русском речевом этикете и в западноевропейском, американском

речевых этикетах. Специфика приветствий у русских и других народов.

Раздел 2. Культура речи.

Основные орфоэпические нормы современного русского литературного языка. Типичные

орфоэпические ошибки в современной речи: произношение гласных [э], [о] после мягких согласных

и шипящих, безударный [о] в словах иноязычного происхождения, произношение парных по

твёрдости-мягкости согласных перед е в словах иноязычного происхождения, произношение

безударного [а] после ж и ш, произношение сочетания чн и чт, произношение женских отчеств на

ична, -инична, произношение твёрдого [н] перед мягкими [ф’] и [в’], произношение мягкого [н]

перед ч и щ.

Типичные акцентологические ошибки в современной речи. Основные лексические нормы

современного русского литературного языка. Терминология и точность речи. Нормы употребления

терминов в научном стиле речи. Особенности употребления терминов в публицистике,

художественной литературе, разговорной речи. Типичные речевые ошибки‚ связанные с

употреблением терминов. Нарушение точности словоупотребления заимствованных слов.

Основные грамматические нормы. Отражение вариантов грамматической нормы в

современных грамматических словарях и справочниках. Варианты грамматической нормы

согласования сказуемого с подлежащим. Типичные грамматические ошибки в согласовании и

управлении.

Активные процессы в речевом этикете. Новые варианты приветствия и прощания,

возникшие в средствах массовой информации (далее - СМИ): изменение обращений‚ использования

собственных имён. Этикетные речевые тактики и приёмы в коммуникации‚ помогающие

противостоять речевой агрессии. Синонимия речевых формул.

Раздел 3. Речь. Речевая деятельность. Текст.

Эффективные приёмы слушания. Предтекстовый, текстовый и послетекстовый этапы

работы.

Основные способы и средства получения и переработки информации.

Структура аргументации: тезис, аргумент. Способы аргументации. Правила эффективной

аргументации.



Доказательство и его структура. Прямые и косвенные доказательства. Способы

опровержения доводов оппонента: критика тезиса, критика аргументов, критика демонстрации.

Разговорная речь. Самохарактеристика, самопрезентация, поздравление.

Научный стиль речи. Специфика оформления текста как результата проектной

(исследовательской) деятельности. Реферат. Слово на защите реферата. Учебно-научная дискуссия.

Стандартные обороты речи для участия в учебно-научной дискуссии.

Язык художественной литературы. Сочинение в жанре письма другу (в том числе

электронного), страницы дневника.

9 класс.

Раздел 1. Язык и культура.

Русский язык как зеркало национальной культуры и истории народа (обобщение). Примеры

ключевых слов (концептов) русской культуры, их национально-историческая значимость.

Крылатые слова и выражения (прецедентные тексты) из произведений художественной литературы,

кинофильмов, песен, рекламных текстов и тому подобное.

Развитие языка как объективный процесс. Общее представление о внешних и внутренних

факторах языковых изменений, об активных процессах в современном русском языке (основные

тенденции, отдельные примеры). Стремительный рост словарного состава языка: активизация

процесса заимствования иноязычных слов, «неологический бум» – рождение новых слов, изменение

значений и переосмысление имеющихся в языке слов, их стилистическая переоценка, создание

новой фразеологии.

Раздел 2. Культура речи.

Основные орфоэпические нормы современного русского литературного языка (обобщение).

Активные процессы в области произношения и ударения. Отражение произносительных вариантов

в современных орфоэпических словарях.

Основные лексические нормы современного русского литературного языка (обобщение).

Лексическая сочетаемость слова и точность. Свободная и несвободная лексическая сочетаемость.

Типичные ошибки‚ связанные с нарушением лексической сочетаемости.

Речевая избыточность и точность. Тавтология. Плеоназм. Типичные ошибки‚ связанные с

речевой избыточностью.

Современные толковые словари. Отражение вариантов лексической нормы в современных

словарях. Словарные пометы. Основные грамматические нормы современного русского

литературного языка (обобщение). Отражение вариантов грамматической нормы в современных

грамматических словарях и справочниках. Словарные пометы.

Типичные грамматические ошибки в предложно-падежном управлении. Нормы

употребления причастных и деепричастных оборотов‚ предложений с косвенной речью, типичные

ошибки в построении сложных предложений.

Этика и этикет в интернет-общении. Этикет интернет-переписки. Этические нормы, правила

этикета интернет-дискуссии, интернет-полемики. Этикетное речевое поведение в ситуациях

делового общения.

Раздел 3. Речь. Речевая деятельность. Текст.

Русский язык в Интернете. Правила информационной безопасности при общении в

социальных сетях. Контактное и дистантное общение.

Виды преобразования текстов: аннотация, конспект. Использование графиков, диаграмм,

схем для представления информации.

Разговорная речь. Анекдот, шутка.

Официально-деловой стиль. Деловое письмо, его структурные элементы и языковые

особенности.

Учебно-научный стиль. Доклад, сообщение. Речь оппонента на защите проекта.

Публицистический стиль. Проблемный очерк.

Язык художественной литературы. Диалогичность в художественном произведении. Текст и

интертекст. Афоризмы. Прецедентные тексты.

Примерные темы проектных и исследовательских работ.

Простор как одна из главных ценностей в русской языковой картине мира.



Образ человека в языке: слова-концепты «дух» и «душа».

Из этимологии фразеологизмов.

Из истории русских имён.

Русские пословицы и поговорки о гостеприимстве и хлебосольстве.

О происхождении фразеологизмов. Источники фразеологизмов.

Словарик пословиц о характере человека, его качествах. Словарь одного слова. Словарь

юного болельщика, дизайнера, музыканта.

Календарь пословиц о временах года; карта «Интересные названия городов моего края

(России)».

Лексическая группа существительных, обозначающих понятие «время» в русском языке.

Мы живём в мире знаков.

Роль и уместность заимствований в современном русском языке.

Понимаем ли мы язык Пушкина?

Этимология обозначений имён числительных в русском языке.

Футбольный сленг в русском языке. Компьютерный сленг в русском языке. Названия

денежных единиц в русском языке. Интернет-сленг.

Этикетные формы обращения. Как быть вежливым?

Являются ли жесты универсальным языком человечества? Как назвать новорождённого?

Межнациональные различия невербального общения. Искусство комплимента в русском и

иностранных языках.

Формы выражения вежливости (на примере иностранного и русского языков).

Этикет приветствия в русском и иностранном языках. Анализ типов заголовков в

современных средствах массовой информации, видов интервью в современных средствах массовой

информации.

Сетевой знак @ в разных языках. Слоганы в языке современной рекламы.

Девизы и слоганы любимых спортивных команд. Синонимический ряд: врач – доктор –

лекарь – эскулап – целитель – врачеватель. Что общего и в чём различие.

Язык и юмор.

Анализ примеров языковой игры в шутках и анекдотах. Подготовка сборника «бывальщин»,

альманаха рассказов, сборника стилизаций, разработка личной странички для школьного портала и

другое.

Разработка рекомендаций «Вредные советы оратору», «Как быть убедительным в споре»,

«Успешное резюме», «Правила информационной безопасности при общении в социальных сетях»

и другое.

Планируемые результаты освоения программы по родному (русскому) языку на

уровне основного общего образования.

Личностными результатами освоения выпускниками основной школы программы по

родному языку (русскому)  являются:

1. Российская гражданская идентичность (патриотизм, уважение к

Отечеству, кпрошлому и настоящему многонационального народа России, чувство ответственности

и долга перед Родиной, идентификация себя в качестве гражданина России, субъективная

значимость использования русского языка и языков народов России, осознание и ощущение

личностной сопричастности судьбе российского народа). Осознание этнической принадлежности,

знание истории, языка, культуры своего народа, своего края, основ культурного наследия народов

России и человечества (идентичность человека с российской многонациональной культурой,

сопричастность истории народов и государств, находившихся на территории современной России);

интериоризация гуманистических, демократических и традиционных ценностей

многонационального российского общества. Осознанное, уважительное и доброжелательное

отношение к истории, культуре, религии, традициям, языкам, ценностям народов России и народов

мира.

2. Готовность и способность обучающихся к саморазвитию и самообразованию на

основе мотивации к обучению и познанию; готовность и способность осознанному выбору и

построению дальнейшей индивидуальной траектории образования на базе ориентировки в мире



профессий и профессиональных предпочтений, с учетом устойчивых познавательных  интересов.

3. Развитое моральное сознание и компетентность в решении моральных проблем на

основе личностного выбора, формирование нравственных чувств и нравственного поведения,

осознанного и ответственного отношения к собственным поступкам (способность к нравственному

самосовершенствованию; веротерпимость, уважительное отношение к религиозным чувствам,

взглядам людей или их отсутствию; знание основных норм морали, нравственных, духовных

идеалов, хранимых в культурных традициях народов России, готовность на их основе к

сознательному самоограничению в поступках, поведении, расточительном потребительстве;

сформированность представлений обосновах светской этики, культуры традиционных религий, их

роли в развитии культуры и истории России и человечества, в становлении гражданского общества

и российской государственности; понимание значения нравственности, веры и религии в жизни

человека, семьи и общества). Сформированность ответственного отношения к учению;

уважительного отношения к труду, наличие опыта участия в социально значимом труде. Осознание

значения семьи в жизни человека и общества, принятие ценности семейной жизни, уважительное и

заботливое отношение к членам  своей  семьи.

4. Сформированность целостного мировоззрения, соответствующего современномууровню

развития науки и общественной практики, учитывающего социальное, культурное, языковое,

духовное  многообразие современного мира.

5. Осознанное, уважительное и доброжелательное отношение к другому человеку, его

мнению, мировоззрению, культуре, языку, вере, гражданской позиции. Готовность и способность

вести диалог с другими людьми и достигать в нем взаимопонимания (идентификация себя как

полноправного субъекта общения, готовность к конструированию образа партнера по диалогу,

готовность к конструированию образа допустимых способов диалога, готовность к

конструированию процесса диалога как конвенционирования интересов, процедур, готовность и

способность к  ведению переговоров).

6. Освоенность социальных норм, правил поведения, ролей и форм социальной жизни в

группах и сообществах. Участие в школьном самоуправлении и общественной жизни в пределах

возрастных компетенций с учетом региональных, этнокультурных, социальных и экономических

особенностей (формирование готовности к участию в процессе упорядочения социальных связей и

отношений, в которые включены и которые формируют сами учащиеся; включенность в

непосредственное гражданское участие, готовность участвовать в жизнедеятельности

подросткового общественного объединения, продуктивно взаимодействующего с социальной

средой и социальными институтами; идентификация себя в качестве субъекта социальных

преобразований, освоение компетентностей в сфере организаторской деятельности;

интериоризация ценностей созидательного отношения к окружающей действительности, ценностей

социального творчества, ценности продуктивной организации совместной деятельности,

самореализации в группе и организации, ценности "другого" как равноправного партнера,

формирование компетенций анализа, проектирования, организации деятельности, рефлексии

изменений, способов взаимовыгодного сотрудничества, способов реализации собственного

лидерского потенциала).

7. Сформированность ценности здорового и безопасного образа жизни; интериоризация

правил индивидуального и коллективного безопасного поведения в чрезвычайных ситуациях,

угрожающих жизни и здоровью людей, правил поведения на транспорте и на дорогах.

8. Развитость эстетического сознания через освоение художественного наследия народов

России и мира, творческой деятельности эстетического характера (способность понимать

художественные произведения, отражающие разные этнокультурные

традиции;сформированность основ художественной культуры обучающихся как части

их общей духовной культуры, как особого способа познания жизни и средства организации

общения; эстетическое, эмоционально-ценностное видение окружающего мира; способность

к эмоционально-ценностному освоению мира, самовыражению и ориентации в

художественном и нравственном пространстве культуры; уважение к истории культуры своего

Отечества,выраженной в том числе в понимании красоты человека; потребность в общении с

художественными произведениями, сформированность активного отношения к традициям

художественной культуры как смысловой, эстетической и личностно-значимой ценности).



Сформированность основ экологической культуры, соответствующей современному уровню

экологического мышления, наличие опыта экологически ориентированной рефлексивно-

оценочной и практической деятельности в жизненных ситуациях (готовность к исследованию

природы, к занятиям сельскохозяйственным трудом, к художественно- эстетическому отражению

природы, к занятиям туризмом, в том числе экотуризмом, к осуществлению природоохранной

деятельности Метапредметные результаты включают освоенные обучающимися

межпредметные понятия и универсальные учебные действия (регулятивные, познавательные,

коммуникативные).

Межпредметные понятия

Условием формирования межпредметных понятий, таких, как система, факт,

закономерность, феномен, анализ, синтез является овладение обучающимися основами

читательской компетенции, приобретение навыков работы с информацией, участие в проектной

деятельности. В основной школе на всех предметах будет продолжена работа по формированию и

развитию основ читательской компетенции. Обучающиеся овладеют чтением как средством

осуществления своих дальнейших планов: продолжения образования и самообразования,

осознанного планирования своего актуального и перспективного круга чтения, в том числе

досугового, подготовки к трудовой и социальной деятельности. У выпускников будет

сформирована потребность в систематическом чтении как средстве познания мира и себя в этом

мире, гармонизации отношений человека и общества, создании  образа "потребного будущего".

При изучении учебных предметов обучающиеся усовершенствуют приобретенные на первом

уровне навыки работы с информацией и пополнят их. Они смогут работать с текстами,

преобразовывать и интерпретировать  содержащуюся  в них информацию, в том числе:

- систематизировать, сопоставлять, анализировать, обобщать и интерпретировать

информацию, содержащуюся в готовых  информационных объектах;

- выделять главную и избыточную информацию, выполнять смысловое свертывание

выделенных фактов, мыслей; представлять информацию в сжатой словесной форме (в виде плана

или тезисов) и в наглядно-символической форме (в виде таблиц, графических схем и диаграмм, карт

понятий - концептуальных диаграмм, опорных конспектов);

- заполнять и дополнять таблицы, схемы, диаграммы, тексты.

В ходе изучения всех учебных предметов обучающиеся приобретут опыт проектной

деятельности как особой формы учебной работы, способствующей воспитанию самостоятельности,

инициативности, ответственности, повышению мотивации и эффективности учебной деятельности;

в ходе реализации исходного замысла на практическом уровне овладеют умением выбирать

адекватные стоящей задаче средства, принимать решения, в том числе и в ситуациях

неопределенности. Они получат возможность развить способность к разработке нескольких

вариантов решений, поиску и осуществлению  наиболее приемлемого решения.

Перечень ключевых межпредметных понятий определяется в ходе разработки основной

образовательной программы основного общего образования образовательной организации в

зависимости от материально-технического оснащения, кадрового потенциала, используемых

методов работы и  образовательных технологий.

Предметные результаты освоения предмета «Родной язык (русский)»

1) совершенствование видов речевой деятельности (аудирования, чтения, говорения и

письма), обеспечивающих эффективное взаимодействие с окружающими людьми в ситуациях

формального и неформального межличностного и межкультурного  общения;

2) понимание определяющей роли языка в развитии интеллектуальных и творческих

способностей личности в процессе  образования и самообразования;

3) использование коммуникативно-эстетических возможностей родного языка;

4) расширение и систематизацию научных знаний о родном языке; осознание взаимосвязи

его уровней и единиц; освоение базовых понятий лингвистики, основных единиц и грамматических

категорий родного языка;

5) формирование навыков проведения различных видов анализа слова (фонетического,

морфемного, словообразовательного, лексического, морфологического), синтаксического анализа

словосочетания и  предложения, а также многоаспектного анализа текста;

6) обогащение активного и потенциального словарного запаса, расширение объема



используемых в речи грамматических средств для свободного выражения мыслей и чувств на

родном языке адекватно ситуации  и стилю общения;

7) основными стилистическими ресурсами лексики и фразеологии родного языка,

основными нормами родного языка (орфоэпическими, лексическими, грамматическими,

орфографическими, пунктуационными), нормами речевого этикета; приобретение опыта их

использования в речевой практике при создании устных иписьменных высказываний; стремление к

речевому  самосовершенствованию;

8) формирование ответственности за языковую  культуру как общечеловеческую  ценность.

Выпускник научится:

владеть навыками работы с учебной книгой, словарями, другими информационными

источниками, включая  СМИ и ресурсы Интернета;

- владеть навыками различных видов чтения (изучающим, ознакомительным,

просмотровым)  и информационной переработки  прочитанного материала;

- владеть различными видами аудирования (с полным пониманием, с пониманием основного

содержания, с выборочным извлечением информации) и информационной переработки текстов

различных функциональных разновидностей  языка;

- адекватно понимать, интерпретировать и комментировать тексты различных

функционально-смысловых типов речи (повествование, описание, рассуждение) и функциональных

разновидностей языка;

-создавать и редактировать письменные тексты разных стилей и жанров с соблюдением норм

современного русского литературного языка и речевого этикета;

- анализировать текст с точки зрения его темы, цели, основной мысли, основной и

дополнительной информации, принадлежности к функционально-смысловому типу речи и

функциональной разновидности языка;

- использовать знание алфавита при поиске информации;

- различать значимые и незначимые единицы языка;

- классифицировать и группировать звуки речи по заданным признакам, слова по заданным

параметрам их звукового состава;

- членить слова на слоги  и правильно их переносить;

-определять место ударного слога, наблюдать за перемещением ударения при изменении

формы слова, употреблять в речи слова и их формы в соответствии с акцентологическими нормами;

- опознавать морфемы и членить слова на морфемы на основе смыслового, грамматического

и словообразовательного анализа, характеризовать морфемный состав слова, уточнятьлексическое

значение слова  с опорой на его  морфемный  состав;

- проводить морфемный и словообразовательный анализ слова;

Опознавать лексические средства выразительности и основные виды тропов (метафора,

эпитет, сравнение, гипербола, олицетворение);

- опознавать самостоятельные части речи и их формы;

- проводить морфологический анализ слова;

- опознавать основные единицы синтаксиса (словосочетание, предложение, текст);

- анализировать различные виды словосочетаний и предложений с точки зрения их

структурно-смысловой организации и функциональных особенностей;

- находить грамматическую  основу предложения;

- распознавать главные и второстепенные члены предложения;

- опознавать предложения простые и сложные, предложения осложненной структуры;

- проводить синтаксический анализ словосочетания и предложения;

- соблюдать основные языковые нормы в устной и письменной речи;

- опираться на фонетический, морфемный, словообразовательный и морфологический

разбор в практике правописания;

- опираться на грамматико-интонационный анализ при объяснении расстановки знаков

препинания в предложении;

- использовать орфографические словари.

выпускник получит возможность научиться:

-систематизировать научные знания о родном языке; осознавать взаимосвязь его уровней и



единиц; освоение базовых понятий лингвистики, основных единиц и грамматических категорий

родного языка; -использовать активный и потенциальный словарный запас,  использовать в речи

грамматические средства для свободного выражения мыслей и чувств на родном языке

адекватно ситуации и  стилю общения;

- ответственности за языковую  культуру как общечеловеческую ценность.

- аргументировать свое мнение и оформлять его словесно в устных и письменных

высказываниях разных жанров, создавать развернутые высказывания аналитического и

интерпретирующего характера, участвовать в обсуждении прочитанного, сознательно планировать

свое  досуговое  чтение;

- понимать литературные художественные произведения, отражающие разные

этнокультурные традиции;

-овладеть процедурами смыслового и эстетического анализа текста на основе понимания

принципиальных отличий литературного художественного текста от научного, делового,

публицистического и т.п., уметь воспринимать, анализировать, критически оценивать и

интерпретировать прочитанное, осознавать художественную картину жизни, отраженную в

литературном произведении, на уровне не только эмоционального восприятия, но и

интеллектуального осмысления.

Тематическое планирование

5 класс

Наименование разделов, тем Количество часов

По рабочей

программе

Р/Р К/Р

Язык и культура 7

Культура речи 4

Речь. Речевая деятельность. Текст 6

Всего 17 1

6 класс

Наименование разделов, тем Количество часов

По рабочей

программе

Р/р К/р

Язык и культура 5

Культура речи 5

Речь. Речевая деятельность. Текст 7

Всего 17 1

7 класс

Наименование разделов, тем Количество часов

По рабочей

программе

Р/Р К/Р

Язык и культура 5



Культура речи 6

Речь. Речевая деятельность. Текст 6 1

 Всего 17 1

8 класс

Наименование разделов, тем Количество часов

По рабочей

программе

Р/Р К/Р

Язык и культура 5

Культура речи 5

Речь. Речевая деятельность. Текст 7 1

 Всего 17 1

9 класс

Наименование разделов, тем Количество часов

По рабочей

программе

Р/Р К/Р

Язык и культура 3

Культура речи 5

Речь. Речевая деятельность. Текст 9 1

Всего 17 1 4



Система оценки планируемых результатов

Соответствует Положению о системе оценивания и нормах оценок по предметам в МБОУ

СОШ с. Стародубское, введённого в действие приказом от 22.05.2017 г. № 92-ОД.

Перечень компонентов учебно-методического комплекса 5 класс

Для учащихся

Учебники:

1. Русский родной язык. 5 класс: учеб. пособие для общеобразоват. Организаций / [О.

М. Александрова и др.]. – 3-е изд. – М.: Просвещение, 2019. 

Для учителя

1. Поурочные разработки по русскому родному языку.

5 класс: пособие для учителя / Н. В. Егорова. – 2-е изд. – М.: ВАКО, 2021.

Перечень компонентов учебно-методического комплекса 6 класс

Для учащихся

Учебники:

1. Русский родной язык. 6 класс: учеб. пособие для общеобразоват. Организаций / [О.

М. Александрова и др.]. – 3-е изд. – М.: Просвещение, 2019. 

Для учителя

1. Поурочные разработки по русскому родному языку. 6 класс: пособие для учителя / Н. В.

Егорова. – 2-е изд. – М.: ВАКО, 2021.

Перечень компонентов учебно-методического комплекса 7 класс

Для учащихся

Учебники:

1. Русский родной язык. 7 класс: учеб. пособие для общеобразоват. Организаций / [О.

М. Александрова и др.]. – 3-е изд. – М.: Просвещение, 2019.

Для учителя

1. Поурочные разработки по русскому родному языку. 7 класс: пособие для учителя / Н. В.

Егорова. – 2-е изд. – М.: ВАКО, 2021.

Перечень компонентов учебно-методического комплекса 8 класс

Для учащихся

Учебники:

1. Русский родной язык. 8 класс: учеб. пособие для общеобразоват. Организаций / [О.

М. Александрова и др.]. – 3-е изд. – М.: Просвещение, 2019.

Для учителя

1. Поурочные разработки по русскому родному языку. 8 класс: пособие для учителя / Н. В.

Егорова. – 2-е изд. – М.: ВАКО, 2021.

Перечень компонентов учебно-методического комплекса 9 класс

Для учащихся

Учебники:

1. Русский родной язык. 9 класс: учеб. пособие для общеобразоват. Организаций / [О.

М. Александрова и др.]. – 3-е изд. – М.: Просвещение, 2019.

Для учителя

1. Поурочные разработки по русскому родному языку. 9 класс: пособие для учителя / Н. В.

Егорова. – 2-е изд. – М.: ВАКО, 2021.

Электронные образовательные ресурсы:

1. https://education.yandex.ru/lab/classes/90208/library/

2. https://uchi.ru/teachers/stat/main

3. https://iqsha.ru/

https://education.yandex.ru/lab/classes/90208/library/mathematics/
https://uchi.ru/teachers/stat/main
https://iqsha.ru/



